AKTII THEMELIMIT
i Shoqérisé me Pérgjegijési té Kufizuar
“OneSoft” SH.P.K.

Sot, mé 11 Tetor 2021:

e Z. Vladimir Stanev, shtetas bullgar, lindur né Sofia mé
18.12.1982, identifikuar me Nr. Pasaporte 387897474, e
vlefshme;

té cilét deklarojné se pranojné me vullnetin e tyre té liré
dispozitat e parashikuara mé poshté, hartimin e Aktit té
Themelimit té Shoqgérisé “OneSoft” sh.p.k., né pérputhje me
parashikimet e ligjit nr. 9901, daté 14.04.2008 pér Tregtarét
dhe Shogqérité Tregtare té Republikés sé Shqipérisé.

NENI 1
EMRI I SHOQERISE

1.1 Emri i shogérisé éshté “OneSoft”. Shogéria themelohet
dhe funksionon né bazé t€ legjislacionit shqiptar.

NENI 2
SELIA

2.1 Shogéria e ka seliné né adresén: Bulevardi “Déshmorét
e Kombit”, Kullat Binjake, Kulla 2, Kati 13, Tirané.

NENI 3
KOHEZGJATJA

3.1 Shogéria do té zhvillojé aktivitetin e saj pér njé periudhé
té pacaktuar kohe.

NENI 4
OBJEKTI I SHOQERISE

4.1 Shogéria ka pér objekt té veprimtarisé sé saj: Zhvillim
Softwaresh, I'T Outsourcing, aktivitete IT, konsulence,
perfshi konsulencen ne IT, marketingun dixhital,
regjistrimin e domeineve, hostimin dhe sherbime cloud,
zhvillimin e sistemeve webi dhe websitesh dhe cfare do
lloj aktiviteti qw nuk eshte i ndaluar nga ligji.

DEED OF INCORPORATION
of the Limited Liability Company
“OneSoft” SH.P.K.

Today on the 11* of October 2021:

e Mr. Vladimir Stanev, Bulgarian citizen, born in Sofia, on
18.12.1982, identified with Passport number 387897474,
currently valid;

who declare that they accept with their free will the clauses and
provisions set forth below, the drafting of the Deed of
Incorporation of the company “OneSoft” sh.p.k., in accordance
with the provisions of Law no. 9901, dated 14.08.2008, on
Entrepreneur and Companies of the Republic of Albania.

ARTICLE 1
COMPANY'S NAME

1.1 Company's name is “OneSoft”. The company is duly
incorporated and organized under Albanian legislation.

ARTICLE 2
REGISTERED OFFICE

2.1 The company has its registered office at the address: Bulevardi
“Déshmorét e Kombit”, Kullat Binjake, Kulla 2, Kati 13,
Tirané.

ARTICLE 3
DURATION

3.1 The company shall perform its activities for an indefinite
period of time.

ARTICLE 4
COMPANY'S SCOPE

4.1 The scope of the economic activities of the company Software
Development, I'T Outsourcing. I'T activities (IT" Brokerage),
Consulting (including IT), Digital Marketing, Domain
Registrations, Hosting and Cloud Services, Websites and Web
based systems Development or other activities which are not

forbidden by law
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NENI 5
KAPITALI I SHOQERISE

Kapitali 1 shogérisé éshté 10000 (dhjete mije) Leké.
Kapitali pérbéhet nga 1 (njw) kuote, qe pérfagéson 100%
té kapitalit themeltar té regjistruar dhe ge zotérohet nga
Z. Vladimir Stanev.

NENI 6
ADMINISTRIMI I SHOQERISE

Shoqéria do t€ administrohet nga njé Administrator i
vetém, 1 eméruar pér njé periudhé 5 (pes€) vjecare.
Administratori mund té rizgjidhet ose té lirohet nga
detyra nga Asambleja e Pérgjithshme né ¢do kohé.

2 Administratorit t€ vetém i éshté dhéné fugi e ploté lidhur

me administrimin e Shogqérisé dhe mund té kryejé té
gjitha veprimet e nevojshme pér pérmbushjen e
aktivitetit t€ Shoqérisé, pérvec detyrave té parashikuara
nga ligji ose qé ligji ja atribuon Asamblesé sé
Pérgjithshme.

Administratori i vetém i pérmbush detyrat e tij né
pérputhje me politikat e biznesit t€ pércaktuara nga
Asambleja e Pérgjithshme. Administratori i Vetém éshté
pérgjegjés pér ¢do veprim té kryer gjaté administrimit té
Shogérisé. Administratori mund t'i japé paléve té treta
fuqi pér té kryer veprime té caktuara qé lidhen me
themelimin e Shoqgérisé.

Administratori i vetém i paré i Shoqérisé éshté Z.
Vladimir Stanev, shtetas bullgar, lindur né Sofia mé
18.12.1982, identifikuar me Nr. Pasaporte 387897474.

Administratori éshté i vetmi organ, i cili mban té gjitha
pérgjegjésité penale, civile, dhe administrative pér té
gjitha veprimet dhe/ose mosveprimet e shogérisé.
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ARTICLE 5
COMPANY'S CAPITAL

The company's capital is equal to 10000 (ten thousand)
1o Bl

The capital consisting in 1 (one) quotas, which represents
100% of the registered quota capital, is held by Mr. Vladimir
Stanev.

ARTICLE 6
MANAGMENT OF THE COMPANY

The company shall be managed by a Sole Director,
appointed for a 5 (five) years duration by the General
Meeting. The sole director is may be reappointed and
removed from office at any time by the General Meeting.

The Sole Director is entrusted will full powers with regard
to Company's management and may perform all necessary
acts for the achievement of the Company's scope, save for
the ones reserved by law, or these By-Laws to the General
Meeting.

The Sole Director performs his duties in compliance with
the business policies determined by the General Meeting.
The Sole Director is responsible for the acts performed
during company's management. The sole director may

confer to third parties’ powers for the performance of
specific acts and activities relating to the Company's

management.

Company's first Sole Director is Mr. Vladimir Stanev,
Bulgarian citizen, born in Sofia, on 18.12.1982, identified
with Passport number 387897474.

The Sole Director is the only entity who is holds all
responsibilities, penal, civil and administrative for all actions
or omissions by the company.




NENI 7
DIVIDENDI

7.1 Pas miratimit t€ pasqyrave financiare vjetore, Asambleja e
Pérgjithshme mund té vendosé pér shpérndatjen e
dividentit tek ortakét e Shoqgérisé.

NENI 8
MARKA DHE SHENJA DALLUESE
8.1 Shogéria ka vulén e saj me pérmasa té zakonshme, né
pérputhje me parashikimet ligjore né fuqi dhe do té keté
logon e saj. NEé rast té krijimit té njé faqe interneti, ky fakt
mund té deklarohet né ményré vullnetare né Qéndren
Kombétare té Biznesit.

NENI 9

ZGJIDHJA E MOSMARRVESHJEVE
9.1 Cdo mosmarréveshje midis Shoqérisé dhe Ortakéve té saj,
ose mes ortakéve dhe trashégimtarit, ose ndérmjet tyre
dhe/ose Shogérisé, do té zgjidhet miqésisht ndérmjet
paléve. Nése njé zgjidhje e tllé déshton, autoriteti
kompetent pér zgjidhjen e mosmarréveshjes do té jeté
Gjykata e Rrethit Gjyqésor Tirané.

NENI 10
LIGJI NE FUQI

10.1 Shogéria do té kryejé aktivitetin e saj né pérputhje te ploté
me dispozitat kétij Akti Themelimi, Statutin e saj dhe ligjin
né fuqi né Republikén e Shqipérisé. Pér té gjitha ¢éshtjet
q¢ nuk parashikohen né kété Akt, do té zbatohet ligji
shqiptar né fuqi.

NENI 11
REGJISTRIMI

11.1 Ky Akt Themelimi merr fugi té ploté pas regjistrimit né
QKB.

11.2 Pér regjistrimin e Shoqérisé né QKB, ortakét népérmjet,
kétij akti autorizojné Administratorin Vladimir Stanev
shtetas bullgar, me banim né Tirané, Shqipéri, me Nr.
Pasaporte 387897474, té kryejé té gjitha veprimet e
nevojshme pér regjistrimin fillestar né QKB té Shoqérisé,
si edhe té nénshkruajé dhe té paragesé ¢do dokument té
nevojshém pér kété qéllim.

ARTICLE 7
DIVIDENDS

7.1 Following approval of the annual financial statements, the
General Meeting may resolve on the distribution of dividend
to Company's quota holders.

ARTICLE 8
TRADE MARK AND DISTINCTIVE SIGNS
8.1 The company has its own stamp with common dimensions,
in accordance with the legal provisions in full force and effect
and will have its own logo. In case of creation of a website,
this fact may be declared voluntary at the National Business
Center (NBC).

ARTICLE 9

SETTLEMENT OF DISPUTES
9.1 Any disputes arising out and between the Company and its
quota holders, or between quota holders and their heir
amongst them and/or the Company, shall be amicably settled
between the interested parties. Should such settlement of the
dispute fail, Tirana District Court shall be the competent
authority for the resolution.

ARTICLE 10
APPLICABLE LAW

10.1 The company shall perform its activities in full compliance
with the herein By-Laws and the Albanian law provisions.
For all matters not regulated by these By-Laws, the Albanian
law provisions shall apply.

ARTICLE 11
REGISTRATION

11.1 Herein Deed of Incorporation shall come into force and
effect after registration in the NBC.

11.2 For the registration of the Company with the NBC, the
quota holders hereby authorize the Sole Director Vladimir
Stanev, Bulgarian citizen, resident in Tirana, identified with
Passport no 387897474, to undertake all the necessary

“well to




NENI 12
DISPOZITA TE FUNDIT

12.1 Ky akt themelimi u hartua né bazé té vullnetit té liré
té ortakéve, né pérputhje me parashikimet pérkatése té
Ligjit nr. 9901, daté 14.04.2008 pér Tregtarét dhe
Shogérité Tregtare té Republikés sé Shqipérisé, né 3
kopjé né gjuhén shqipe dhe angleze dhe u lexua,
pranua dhe u nénshkrua nga Ortakét né datén e
sipérmendur.

12.2 Né rast konflikti midis versionit né gjuhén shqipe dhe
atij né gjuhén angleze, gjuha angleze do té prevalojé.

12.30rtaku deklaron se eshte njohes i gjuhes angleze dhe
se perkthimi eshte bere nga Z. Arlind Ahmetaj.

ARTICLE 12
FINAL PROVISIONS

12.1 The herein Deed of Incorporation was drafted on the
basis of shareholders free will, in accordance with the
respective provisions of Law no. 9901, date 14.04.2008
on Entrepreneurs and Companies, in 3 copies in
Albanian and English, and was read, accepted and
signed by the shareholders on the abovementioned
date.

12.2 In case of conflict between the Albanian and the
English version, the English version shall prevail.

12.3The Shareholdes declares that he speaks English and
the translations is made by Mr. Arlind Ahmetaj.

ORTAKU I SHOQERISE “OneSoft”
SH.P.K. / SHAREHOLDERS OF
“OneSoft” SH.P.K.

Tirané, mé




